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POPIS

Ciselna stupnice

LED indikator FM STEREO
TELESKOPICKA anténa
Zditka pro SLUCHATKA
Ovladaci prvek HLASITOST
VESTAVENY mikrofon

Voli¢ FUNKCE

Voli¢ rezimu STEREO / MONO
Prepinaé PASMO

10. Ovladaci prvek LADENI

11. KAZETOVA JEDNOTKA

12. Tlagitko PAUZA

13. Tlacgitko ZASTAVIT / VYSUNOUT 4 5 6

14. Tlagitko RYCHLE PREVIJENi VPRED l | /
15. Tlacitko PREVIJENI VZAD p i

16. Tlacitko PREHRAVANI f -' :
17. Tlagitko ZAZNAM | I e
18. Rukojet o O

NAPAJENI

1. Zapojte sitovou napajeci $ilru, ktera je soucasti dodavky, do zasuvky AC POWER na zadni
strané pristroje. Druhy konec sitové napajeci Silry zapojte do sitové zasuvky a zapnéte
privod stfidavého napajeciho napéti do této zasuvky. Parametry napéti v sitové zasuvce
musi odpovidat pozadavkam pfistroje.

2. Pred odpojenim napajeci $nlry od pfistroje vzdy vytahnéte napajeci Snuru ze sitové zasuvky.

3. Pokud pfistroj nepouzivate, vytahnéte napajeci Sniliru ze zasuvky.

CoONOORWN =

PROVOZ NA BATERIE

1. Otevrete kryt prostoru pro baterie a vloZte do néj 4 baterie UM-1 (¢lanky D nebo podobného
typu); dbejte na dodrzeni spravné polarity, ktera je vyznaCena v prostoru pro baterie.

2. Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, vytahnéte z né&j baterie.

3. Vybité baterie nenechavejte v pfistroji - mohlo by dojit k uniku elektrolytu.

4. Pokud ma byt pfistroj napajen z baterii, vytahnéte napajeci Snaru ze sitové zasuvky. Po pfi-
pojeni napajeci Snury do sitové zasuvky je napajeni z baterii automaticky odpojeno.

OVLADANI RADIA

. Nastavte voli¢ FUNKCE (7) do polohy ,RADIO*.

. Pomoci prepinagée PASMO (9) vyberte pozadované frekvenéni pasmo.

. Pomoci ovladaciho prvku LADENI (10) naladte poZadovanou rozhlasovou stanici.
. Nastavte hlasitost pomoci ovladaciho prvku HLASITOST (5).

. Pokud chcete radio vypnout, nastavte voli¢ FUNKCE (7) do polohy ,TAPE".

. Po naladéni signalu FM se rozsviti indikator FM STEREO (2).

ANTENA - Pro pfijem vysilani v pasmu FM je v zadni &asti pristroje k dispozici vestavéna
TELESKOPICKA anténa (3). Roztahnéte tuto anténu a nastavte ji do polohy, pfi
které je pfijem FM radia nejlepSi. Prijem vysilani v pasmu AM zajiStuje vestavéna
feritova anténa. P¥i pfijmu vysilani v pasmu AM natocte pfistroj tak, aby byl pfijem
CO nejlepsi.

DAL WN =

VLOZENI A VYJMUTI KAZETY

1. Stiskem tlacitka ZASTAVIT / VYSUNOUT otevrete dvifka kazetové jednotky.

2. Vlozte kazetu do dvifek tak, aby byla nechranéna ¢ast kazety nahofe a aby byla strana,
kterou chcete pfehravat, otoCena k Vam. Dudkladné zaviete dvirka kazetové jednotky.

3. Po dokonceni prfehravani oteviete stiskem tlaCitka ZASTAVIT / VYSUNOUT dvifka kazetové
jednotky a vyjméte kazetu.
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PREHRAVANI

1. Nastavte voli¢ FUNKCE (7) do polohy ,TAPE®. 3 o

2. Vlozte kazetu. Spustte prehravani kazety stiskem tlaCitka PREHRAVANI.

3. Pfehravani mazete kdykoliv prerusit stiskem tlacitka Pauza.

4. Po dokonceni pfehravani stisknéte tlaCitko ZASTAVIT / VYSUNOUT. Pokud tak neucinite,
kazeta se automaticky zastavi na konci pasku.

ZAZNAM

Tento pfistroj je vybaven obvodem pro automatické fizeni zaznamové urovné. Protoze je zazna-
mova uroven nastavovana automaticky, nema nastaveni ovladacich prvku pro regulaci hlasitosti
nebo tonu zvuku na zaznam zadny vliv.

Pokud je jazycCek, ktery zabrafiuje zaznamu na kazetu, zlomeny nebo odstranény, neni mozné
stisknou tlaCitko Zaznam.

NAHRAVANI Z RADIA

1. Nastavte volic FUNKCE (7) do polohy ,RADIO".

2. Pomoci ovladaciho prvku LADENI (10) naladte pozadovanou rozhlasovou stanici a vlozte
do kazetové jednotky (11) prazdnou kazetu.

3. Spustte nahravani sougasnym stiskem tlagitka ZAZNAM a PREHRAVANI.

4. Po dokonceni stisknéte tlacitko ZASTAVIT / VYSUNOUT. Pokud tak neucinite, kazeta se
automaticky zastavi na konci pasku.

ZAZNAM SIGNALU Z VESTAVENEHO MIKROFONU

1. Nastavte voli¢ FUNKCE (7) do polohy , TAPE".

2. Vlozte do kazetové jednotky (11) prazdnou kazetu.

3. Stisknéte soucasné tlacitka ZAZNAM a PREHRAVANI.

4. Spusti se zaznam na kazetu z mikrofonu (6).

5. Béhem nahravani se nebude z reproduktorti ozyvat zadny zvuk.

SLUCHATKA ]
Zastrcka sluchatek by méla mit primér 3,5 mm; pfipojte tuto zastréku do zdifrky SLUCHATKA
(4). Po pfipojeni sluchatek se automaticky odpoji reproduktory.

VAROVANI

Pokud pfistroj nepouzivate, odpojte jej vytazenim sitové Shury ze zasuvky. Nevystavuijte se
nebezpeci zasazeni elektrickym proudem, které hrozi v pfipadé demontaze krytu pfistroje. Uv
nitf pFistroje nejsou zadné soucasti, které byste mohli sami opravit. Abyste predesli nebezpeci
vzniku pozZaru nebo zasazeni elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti.
Neponofujte pfistroj do vody ani jiné tekutiny. NepouZivejte pfistroj v pfipadé, Ze je poSkozena
sitova napajeci Snura.

Vyménu napajeci $nury musi provést vyrobce nebo osoba, kterou vyrobce k provedeni tohoto
ukonu autorizoval.

VAROVANI - ODKAPAVAJICIi VODA / VENTILACE

Tento vyrobek nesmi pfijit do styku s odkapavajici nebo stfikajici vodou. Nestavte na pfistroj
zadné predméty naplnéné vodou (napf. vazy, atd.). Je zakazano jakymkoliv zpusobem vyfazo-
vat z ¢innosti normalni ventilaci pfistroje.
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POZNAMKA:
Zména technickych specifikaci vyhrazena bez upozornéni.

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na

3 materialy: lepenka, papirova drt a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, které
mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrického a elektronického zarizeni
Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze s vyrob-
kem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Prosim dopravte tento vyrobek
na prislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového elektrického a
elektronického zafizeni. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
sbérna mista pro pouzité elektrické a elektronické zafizeni. Tim, ze zajistite spravnou
I ikvidaci vyrobku, mUzete pfedejit moznym negativnim nasledkim pro Zivotni prostiedi
a lidské zdravi, které se mohou v opa¢ném pfFipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem. Recyklace materiall pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto
dlvodu prosim nevyhazujte staré elektrické a elektronické zafizeni do domovniho odpadu. Pro
podrobnéjsi informace o recyklaci vyrobku se obratte na mistni ufad, sluzbu zajistujici likvidaci
domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem s.r.o. je registrovana u spolegnosti Asekol s.r.o. pod &islem
AK-051447.
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POPIS

. Ciselna stupnica

. LED indikator FM STEREO

. TELESKOPICKA anténa

. Konektor pre SLUCHADLA

. Ovladaci prvok HLASITOST

. VSTAVANY mikrofén

. Voli¢ FUNKCIE

. Voli¢ rezimu STEREO / MONO
. Prepina¢ PASMO

10. Ovladaci prvok LADENIE

11. KAZETOVA JEDNOTKA

12. Tlac¢idlo PAUZA 4 5

OCoO~NOOOAPRLWN -

6 7 10
13. Tlagidlo ZASTAVIT / VYSUNUT Ll 1
14. Tlagidlo RYCHLE PREVIJANIE VPRED e i i
15. Tlagidlo PREVIJANIE VZAD (e : :
16. Tlagidlo PREHRAVANIE
17. Tlacidlo ZAZNAM ==
18. Rukovat
NAPAJANIE

1. Zapoijte sietovy napajaci kabel, ktory je su€astou dodavky, do zasuvky AC POWER na zad-
nej strane pristroja. Druhy koniec sietového napajacieho kabla zapojte do sietovej zasuvky
a zapnite privod striedavého napajacieho napatia do tejto zasuvky. Parametre napatia
v sietovej zasuvke musia zodpovedat pozZiadavkam pristroja.

2. Pred odpojenim napajacieho kabla od pristroja vzdy vytiahnite napajaci kabel zo sietove;j
zasuvky.

3. Ak pristroj nepouzivate, vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

PREVADZKA NA BATERIE

1. Otvorte kryt priestoru pre batérie a vlozte do neho 4 batérie UM-1 (¢lanky D alebo podobného
typu); dbajte na dodrzanie spravnej polarity, ktora je vyznacena v priestore pre batérie.

2. Pokial nebudete pristroj dlhSi ¢as pouzivat, vytiahnite z neho batérie.

3. Vybité batérie nenechavajte v pristroji - mohlo by ddjst k uniku elektrolytu.

4. Ak ma byt pristroj napajany z batérii, vytiahnite napajaci kabel zo sietovej zasuvky. Po pripo-
jeni napajacieho kabla do sietovej zasuvky je napajanie z batérii automaticky odpojené.

OVLADANIE RADIA

1. Nastavte voli¢ FUNKCIE (7) do polohy ,RADIO".

2. Pomocou prepinaca PASMO (9) vyberte Ziadané frekvenéné pasmo.

3. Pomocou ovladacieho prvku LADENIE (10) naladte ziadanu rozhlasovu stanicu.
4. Nastavte hlasitost pomocou ovladacieho prvku HLASITOST (5).

5. Ak chcete radio vypnut, nastavte voli¢ FUNKCIE (7) do polohy , TAPE®.

6. Po naladeni signalu FM sa rozsvieti indikator FM STEREO (2).

ANTENA - Pre prijem vysielania v pasme FMje v zadnej Casti pristroja k dispozicii vsta-
vana TELESKOPICKA anténa (3). Roztiahnite tuto anténu a nastavte ju do
polohy, pri ktorej je prijem FM radia najlepSi. Prijem vysielania v pasme AM
zaistuje vstavana feritova anténa. Pri prijme vysielania v pasme AM natocCte
pristroj tak, aby bol prijem ¢o najlepsi.

VLOZENIE A VYBRATIE KAZETY ]
1. Zatlagenim tladidla ZASTAVIT / VYSUNUT otvorte dvierka kazetovej jednotky.
2. Vlozte kazetu do dvierok tak, aby bola nechranena Cast kazety hore a aby bola strana, ktoru
chcete prehravat, otoCena k vam. Dokladne zatvorte dvierka kazetovej jednotky.
3. Po dokoné&eni prehravania otvorte zatladenim tlagidla ZASTAVIT / VYSUNUT dvierka kazeto-
vej jednotky a vyberte kazetu.
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PREHRAVANIE

1. Nastavte voli¢ FUNKCIE (7) do polohy ,TAPE®.

2. Vlozte kazetu. Spustite prehravanie kazety zatlagenim tlagidla PREHRAVANIE.

3. Prehravanie mozete kedykolvek prerusit zatlaCenim tlaCidla PAUZA.

4. Po dokoné&eni prehravania zatladte tlagidlo ZASTAVIT / VYSUNUT. Ak tak neurobite, kazeta
sa automaticky zastavi na konci pasky.

ZAZNAM

Tento pristroj je vybaveny obvodom pre automatické riadenie zaznamovej urovne. Pretoze je
zaznamova uroven nastavovana automaticky, nema nastavenie ovladacich prvkov pre regulaciu
hlasitosti alebo tonu zvuku na zaznam ziadny vplyv.

Pokial je jazyCek, ktory zabranuje zaznamu na kazetu, zlomeny alebo odstraneny, nie je mozné
zatladit' tlagidlo ZAZNAM.

NAHRAVANIE Z RADIA

1. Nastavte voli¢ FUNKCIE (7) do polohy ,RADIO*.

2. Pomocou ovladacieho prvku LADENIE (10) naladte ziadanu rozhlasovu stanicu a vlozte
do kazetovej jednotky (11) prazdnu kazetu.

3. Spustite nahravanie su¢asnym zatlacenim tlacidla ZAZNAM a PREHRAVANIE.

4. Po dokoné&eni zatladte tlagidlo ZASTAVIT / VYSUNUT. Ak tak neurobite, kazeta sa automatic-
ky zastavi na konci pasky.

ZAZNAM SIGNALU ZO VSTAVANEHO MIKROFONU

1. Nastavte voli¢ FUNKCIE (7) do polohy , TAPE".

2. Vlozte do kazetovej jednotky (11) prazdnu kazetu.

3. Zatlacte sucasne tlagidla ZAZNAM a PREHRAVANIE.

4. Spusti sa zaznam na kazetu z mikrofénu (6).

5. PoCas nahravania sa nebude z reproduktorov ozyvat' ziadny zvuk.

SLUCHADLA )
ZastrCka sluchadiel by mala mat priemer 3,5 mm; pripojte tuto zastrCku do konektora SLUCHA-
DLA (4). Po pripojeni sluchadiel sa automaticky odpoja reproduktory.

VAROVANIE

Pokial pristroj nepouzivate, odpojte ho vytiahnutim sietového kabla zo zasuvky. Nevystavujte
sa nebezpecenstvu zasiahnutia elektrickym pruadom, ktoré hrozi v pripade demontaze krytu
pristroja. Vo vnutri pristroja nie su zZiadne sucasti, ktoré by ste mohli sami opravit. Aby ste pre-
disli nebezpecenstvu vzniku poZiaru alebo zasiahnutia elektrickym prudom, nevystavujte
pristroj dazdu ani vlhkosti. Neponarajte pristroj do vody ani inej tekutiny. NepouZivajte pristroj
v pripade, Ze je poSkodeny sietovy napajaci kabel. Vymenu napajacieho kabla musi vykonat
vyrobca alebo osoba, ktoru vyrobca na vykonanie tohto ukonu autorizoval.

VAROVANIE - KVAPKAJUCA VODA / VENTILACIA

Tento vyrobok nesmie prist do styku s kvapkajucou alebo striekajucou vodou. Nestavajte na
pristroj Ziadne predmety naplnené vodou (napr. vazy, atd.). Je zakazané akymkolvek spésobom
vyradovat’ z Cinnosti normalnu ventilaciu pristroja.
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POZNAMKA:
Vyhradzujeme si pravo na technické zmeny v ramci vylepSovania produktu bez predchadzajuceho
upozornenia.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepsSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie na
3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materiali, ktoré
moZzu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte prosim miestne nar-
iadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrického a elektronického zariadenia
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze s vyrob-
kom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Prosim dopravte tento vyrobok na
prislusné zberné miesto, kde bude recyklovany ako elektrické a elektronické zariadenie.
V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach existuju zberné miesta pre pouzité
elektrickeé a elektronické zariadenia. Tym, ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mézete
I ) cdist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
sa mo6zu v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej manipulacie s tymto
vyrobkom. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim
nevyhadzujte staré elektrické a elektronické zariadenia do domového odpadu. Pre podrobnejSie
informacie o recyklacii vyrobku sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho
odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem s.r.o. je registrovana u spolognosti Sewa pod &islom EZ
0000213.
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DESCRIPTION

Dial Scale

FM STEREO LED Indicator
TELESCOPIC Antenna
HEADPHONE Socket

VOLUME Control

BUILT-IN Microphone
FUNCTION Selector

STEREO / MONO Mode Selector
BAND Selector

10. TUNING Control

11. CASSETTE Compartment

12. PAUSE Button

13. STOP / EJECT Button 4 5

CoNOORWN =

6 7 3 10
14. FAST FORWARD Button | i1
15. REWIND Button /(= i i
16. PLAY Button L] : -'
17. RECORD Button
18. Handle p—
POWER SUPPLY

1. Plug the supplied AC power cord into the AC POWER socket on the back of this. Connect
the AC Power Cod to your AC household mains outlet and switch on the mains supply. Make
sure the voltage is compatible.

2. Always remember to disconnect the power cord from the mains supply before disconnecting
the lead from the unit.

3. Disconnect the power cord from the mains when not in use.

BATTERY OPERATION

1. Open the battery compartment and insert 4 x UM-1 batteries (D cell or equivalent) following
the polarity diagram shown in the battery compartment of the unit.

2. Batteries should be removed from the compartment if the unit is not to be used for some time.

3. Flat batteries should be removed from the unit to avoid leakage.

4. Remove mains lead from AC Socket when unit is on battery supply. Battery power is auto-
matically disconnected when the AC lead is connected to the AC Socket.

RADIO OPERATION

1. Set the FUNCTION Selector (7) to the “RADIO” position.

2. Select the desired frequency band with the BAND Selector (9).

3. Tune to the desired radio station by tuning the TUNING Control (10).

4. Adjust the VOLUME (5) control to the preferred level.

5. Set the FUNCTION Selector (7) to the “TAPE” position to turn off the radio.

6. When an FM signal is tuned in, the FM STEREO Indicator (2) will light up.

ANTENNA For FM reception there is a built-in TELESCOPIC Antenna (3) at the rear of the

unit. Extend the antenna and move it around to obtain the best reception.
For AM reception the signals are picked up through a built-in ferrite antenna.
You may have to orient the unit to obtain the best reception.

INSERTION AND REMOVAL OF CASSETTES

1. Press the STOP / EJECT key to open the cassette door.

2. Slip your cassette tape into the door, with the exposed section uppermost and the playback
side facing you. Close the cassette door securely.

3. When finished, press STOP / EJECT key to open the cassette door, and retrieve your
cassette tape.
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PLAYBACK

1. Set the FUNCTION Selector (7) to the “TAPE” position.

2. Insert your cassette tape. Press the Play key to active playback.

3. Use the PAUSE key whenever you want to suspend playback.

4. Press the STOP / EJECT key when finish. Otherwise the tape will stop automatically when
the end of the tape is reached.

RECORDING

This unit has automatically level control circuitry. This means that the recording level is set auto-
matically. The volume or tone controls will not affect the recording.

RECORD key will not be pressed down when the record prevention tab is broken or removed
from the tape.

RECORDING FROM THE RADIO

1. Set the FUNCTION Selector (7) to the “RADIO” position.

2. Tune in your station using the TUNING Control (10) and put in your black cassette tape in the
cassette compartment (11).

3. Press the RECORD key and the PLAY key at the same time to start recording.

4. Press the STOP / EJECT key when finished. Otherwise the tape will stop automatically
when the end of the tape is reached.

RECORDING FROM THE BUILT-IN MICROPHONRE

Set the FUNCTION Selector (7) to the “TAPE” position.

Put in your black cassette tape in the cassette compartment (11).
Press the RECORD key and the PLAY key at the same time.

The tape recorder is now recording from the MICROPHONE (6).
No sound will come through the speakers while you are recording.

abhwnN =

HEADPHONES
Headphones should have a 3.5mm diameter plug and should be connected to the HEADPHO-
NE Socket (4). When headphones are connected, the speakers are automatically disconnected.

WARNING

Disconnect the mains plug from the supply socket when not in use. To avoid the risk of electric
shock, do not remove the cover of the unit. There are no user serviceable parts inside. To pre-
vent fire or shock hazard, do not expose this unit to rain or moisture. Do not immerse in water or
any other liquid. Do not operate this unit if the mains lead is damaged. The mains lead must be
replace by the manufacturer or its appointed agent.

DRIPPING & VENTILATION WARNING

The product shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the product. The normal ventilation of the product shall not be
impeded for intended use.
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NOTES:
We reserve the right to make technical changes without notice in the interest of improvement.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury of electric
current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision. There aren’t any
parts in this appliance which are reparable by consumer. Always appeal to a qualified authorized
service. The product is under a dangerous tention.

Disposal of used electrical & electronic equipment
The meaning of the symbol on the product, its accesory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this equipment at
your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipments
waste. In the European Union and Other European countries which there are separate
collection systems for used electrical and electronic product. By ensuring the correct
T disposal of this product, you will help prevent potentially hazardous to the environment
and to human health, which could otherwise be caused by unsuitable waste handling
of this product. The recycling of materials will help conserve natural resources. Please do not
therefore dispose of your old electrical and electronic equipment with your household waste. For
more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

HP Tronic Usti nad Labem s.r.o. is registered by Asekol s.r.o. under number AK-051447.

HP Tronic Usti nad Labem s.r.o. is registered by Sewa under number EZ 0000213.
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Poznamky/Notes:
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